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, portador/a de n.° s
(nome )
e , portador/a de n.° R
( nome )

declaram que: [ ] Ainda mantém a relagdo conjugal nos termos da Lei e coabitam juntos
"] Vivem voluntariamente em unido de facto nos termos da Lei, hd mais de dois anos

[ Ainda mantém a unido de facto nos termos da Lei e coabitam juntos

, holder of no. ,

(name )

and , holder of no. ,
(name )

declare that: [] we still maintain our legal marital relation and cohabitating together

[~ we are voluntarily living together in legal de facto marriage for more than two years

[~ we still maintain our legal de facto marriage and cohabitating together
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Declaram que confirmam a veracidade dos factos constantes na presente declaragao.
| testify that the above declaration is absolutely true.
= A% s (A5 R 4tk &= &

Nome de testemunha(s) / Name of attestor(s) Documentos e n°./Documents and no. Assinaturas / Signatures
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. Quem prestar falsas declaracdes podera incorrer na pena de prisiio, nos termos da lei vigente na RAEM.

2. Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 66.° da Lei n.° 16/2021, o pedido de visto, de autorizagdo de entrada e permanéncia e

de autorizacao de residéncia na RAEM, bem como das respectivas renovagdes e prorrogagdes, equivale ao consentimento do

interessado para que o CPSP proceda ao tratamento dos seus dados pessoais, incluindo os dados relativos a elementos

biométricos.
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. Pursuant to the stipulations of the laws in Macao, anybody who makes a false declaration is liable to imprisonment.

2. According to term 1, article 66 of Law No. 16/2021, to apply for a visa, Authorization to Enter and Stay, Macao SAR Residence
Authorization, Renewal or Extension of Residence Authorization means the applicant consents to have his or her personal
information, which includes his or her biodata, to be treated by the Public Security Police Force.
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